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TUTORIAL TIPS:

● Read Aloud!  Pronounce each word distinctly and clearly.

● Don't stop at words that you stumble on.  Read straight past them till the end of the sentence, then 
return to resolve them.

● Read each chapter twice.

● If you are having great difficulty progressing, backtrack (through the current or previous chapters) 
until you find paragraphs that are easy to read and restart from there.

● Keep a printed copy of the read alphabet on hand.  It is quicker and easier to look at a paper copy than 
to access (eg: restore/scroll/minimize) a computer window if you need to jog your memory about a 
particular letter

● Prove your progress to yourself:  before starting an odd numbered chapter, read the last paragraph of 
the next chapter and note its degree of reading difficulty.  Once finished these two chapters, re­read 
the last paragraph and compare to the first reading.

● Budget between 70 to 100 minutes to read and re­read each chapter.

INTRODUCING IN CHAPTER  VIII:

● ‘T’ for the consonant sound in ‘thigh’   (eg: thaw ­> Taw,  oath ­> oaT)

● ‘y’ for the consonant sound in ‘you’   (eg: yea ­> yea,  yet ­> yet)

● ‘b’ for the consonant sound in ‘boy’  (eg: bee ­> bee,  bib ­> bib)
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CHAPTER VIII

THE QUEEN'S CROQUET GROUND

A lRj rOz-trE stVd niu the entruns ov the gRdn: the rOzuz grOiN on it wü wIt, b*t Deu wü TrE (three) gRdunuz 
at it, bizulE pAntiN Dem red. .alis TQt (thought) Dis a verE kyUrEus TiN (thing), and SE went niuru tU woch Dem, 
and j*st az SE kAm *p tU Dem SE hüd w*n ov Dem sA, “lVk Wt nW, .fIv! dOn't gO splaSiN pAnt Ovu mE lIk 
Dat!” 

“I kVdn't help it,” sed .fIv, in a s*lkE tOn; “.sevn jogd mI elbO.” 

on wich .sevn lVkt *p and sed, “Dat's rIt, .fIv! QlwAz lA the blAm on *Duz!” 

“YU'd betu not tQk!” sed .fIv. “I hüd the .kwEn sA OnlE yestudA yU duzüvd tU bE bEhedud!” 

“wot fQ?” sed the w*n hU had spOkn füst. 

“Dat's n*n ov yQ biznus, .tU!” sed .sevn. 

“Yes, it iz hiz biznus!” sed .fIv, “and I'l tel him--it woz fQ briNiN the kVk tyUlip-rUts insted ov *nyunz.” 

.sevn fl*N dWn hiz br*S, and had j*st bEg*n “wel, ov Ql the *nj*st TiNs (things)--” wen hiz I chanst tU 
fQl upon .alis, az SE stVd wochiN Dem, and hE chekt himself s*dunlE: the *Duz lVkt rWnd QlsO, and Ql ov 
Dem bWd lO. 

“wVd yU tel mE, plEz” sed .alis, a litl timudlE, “wI yU R pAntiN DOz rOzuz?” 

.fIv and .sevn sed n*TiN (nothing), b*t lVkt at .tU. .tU bEgan in a lO vYs, “wI the fakt iz, yU sE, .mis, Dis 
hiu Qt tU hav bEn a red rOz-trE, and wE pVt a wIt w*n in bI mistAk; and if the .kwEn woz tU fInd it Wt, wE 
SVd Ql hav Wu hedz k*t of, yU nO. sO yU sE, .mis, weu dUiN Wu best, ufQ SE k*mz, tU--” at Dis mOmunt .fIv, 



hU had bEn aNkSuslE lVkiN ukros the gRdn, kQld Wt “The .kwEn! 
The .kwEn!” and the TrE gRdunuz instuntlE TrU Demselvz flat upon 
Deu fAsuz. Deu woz a sWnd ov menE fVtsteps, and .alis lVkt rWnd, 
Egu tU sE the .kwEn. 

füst kAm ten sOljuz karEiN kl*bz; DEz wü Ql SApt lIk the TrE 
gRdunuz, obloN and flat, wiT Deu handz and fEt at the kQnuz: nekst 
the ten kQtEuz; DEz wü Qnumentud Ql Ovu wiT dIumundz, and wQkt tU 
and tU, az the sOljuz did. Qftu DEz kAm the rYul childrun; Deu wü 
ten ov Dem, and the litl diuz kAm j*mpiN merulE uloN hand in 
hand, in k*plz: DA wü Ql Qnumentud wiT hRts. nekst kAm the gests, 
mOstlE kiNz and kwEns, and am*N Dem .alis rekugnIzd the .wIt 
rabut: it woz tQkiN in a h*rEd nüvus manu, smIliN at evrETiN Dat 
woz sed, and went bI wiTWt nOtusiN hü. Den folOd the .nAv ov hRts, 
karEiN the .kiN'z krWn on a krimzun velvut kVSun; and, lRst ov Ql 
Dis grand pruseSun, kAm THE .kiN and .kwEn of  HRts . 

.alis woz rRDu dWtfVl weDu SE Qt not tU lI dWn on hü fAs lIk the TrE gRdunuz, b*t SE kVd not rumembu evu 
haviN hüd ov s*ch a rUl at pruseSunz; “and bEsIdz, wot wVd bE the yUs ov a pruseSun,” TQt SE, “if pEpl had 
Ql tU lI dWn upon Deu fAsuz, sO Dat DA kVdn't sE it?” sO SE stVd stil weu SE woz, and wAtud. 

wen the pruseSun kAm opusut tU .alis, DA Ql stopt and lVkt at hü, and the .kwEn sed suviulE “HU iz Dis?” SE 
sed it tU the .nAv ov hRts, hU OnlE bWd and smIld in ruplI. 

“idEut!” sed the .kwEn, tosiN hü hed impASuntlE; and, tüniN tU .alis, SE went on, “wot's yQ nAm, chIld?” 

“MI nAm iz .alis, sO plEz yQ (your) .MajustE,” sed .alis verE pulItlE; b*t SE adud, tU hüself, “wI, DA're 
OnlE a pak ov kRdz, Rftu Ql. I nEdn't bE ufrAd ov Dem!” 

“and hU R DEz?” sed the .kwEn, pYntiN tU the TrE gRdunuz hU wü lIiN rWnd the rOz-trE; fQ, yU (you) sE, az 
DA wü lIiN on Deu fAsuz, and the patun on Deu baks woz the sAm az the rest ov the pak, SE kVd not tel weDu 
DA wü gRdunuz, Q sOljuz, Q kQtEuz, Q TrE ov hü On childrun. 

“HW SVd I nO?” sed .alis, suprIzd at hü On k*rij. “it's nO biznus ov mIn.” 

The .kwEn tünd krimzun wiT fyUrE (fury), and, Rftu gleuriN at hü fQ a mOmunt lIk a wIld bEst, bEgan 
skrEmiN “of wiT hü hed! of wiT--” 



“nonsuns!” sed .alis, verE lWdlE and dusIdudlE, and the 
.kwEn woz sIlunt. 

The .kiN lAd hiz hand upon hü Rm, and timudlE sed 
“kunsidu, mI diu: SE iz OnlE a chIld!” 

The .kwEn tünd aNgrulE uwA from him, and sed tU the .nAv 
“tün Dem Ovu!” 

The .nAv did sO, verE keufulE, wiT w*n fVt. 

“Get *p!” sed the .kwEn, in a Sril, lWd vYs, and the TrE 
gRdunuz instuntlE j*mpt *p, and bEgan bWiN tU the .kiN, the 
.kwEn, the rYul childrun, and evrEbodE els. 

“lEv of Dat!” skrEmd the .kwEn. “yU mAk mE gidE.” and 
Den, tüniN tU the rOz-trE, SE went on, “wot hav yU bEn dUiN 
hiu?” 

“MA it plEz yQ .MajustE,” sed .tU, in a verE h*mbul tOn, gOiN dWn on w*n nE az hE spOk, “wE wü trIiN--” 

“I sE!” sed the .kwEn, hU had mEnwIl bEn egzamuniN the rOzuz. “of wiT Deu hedz!” and the pruseSun mUvd 
on, TrE ov the sOljuz rumAniN bEhInd tU eksukyUt the *nfQchunut gRdunuz, hU ran tU .alis fQ prutekSun. 

“yU SRn't bE bEhedud!” sed .alis, and SE pVt Dem intU a lRj flWu-pot Dat stVd niu. the TrE sOljuz wondud 
ubWt fQ a minut Q tU, lVkiN fQ Dem, and Den kwIutlE mRcht of Rftu the *Duz. 

“R Deu hedz of?” SWtud the .kwEn. 

“Deu hedz R gon, if it plEz yQ .MajustE!” the sOljuz SWtud in ruplI. 

“Dat's rIt!” SWtud the .kwEn. “kan yU plA krOkA?” 

The sOljuz wü sIlunt, and lVkt at .alis, az the kweschun woz evuduntlE ment fQ hü. 

“Yes!” SWtud .alis. 

“k*m on, Den!” rQd the .kwEn, and .alis jYnd the pruseSun, w*nduriN verE m*ch wot wVd hapun nekst. 

“it's--it's a verE fIn dA!” sed a timud vYs at hü sId. SE woz wQkiN bI the .wIt rabut, hU woz pEpiN aNkSuslE 
intU hü fAs. 

“VerE,” sed .alis: “--weu'z the .d*ches?” 

“H*S! H*S!” sed the rabut in a lO, h*rEd tOn. HE lVkt aNkSuslE Ovu hiz SOldu az hE spOk, and Den rAzd 
himself upon tiptO, pVt hiz mWT klOs tU hü iu, and wispud “SE's *ndu sentuns ov eksukyUSun.” 



“wot fQ?” sed .alis. 

“did yU sA "wot a pitE!"?” the rabut Rskt. 

“nO, I didn't,” sed .alis: “I dOn't TiNk it's at Ql a pitE. I sed "wot fQ?"“ 

“SE bokst the .kwEn's iuz--” the rabut bEgan. .alis gAv a litl skrEm ov lRftu. “O, h*S!” the rabut wispud in 
a frItund tOn. “the .kwEn wil hiu yU! yU sE, SE kAm rRDu lAt, and the .kwEn sed--” 

“get tU yQ plAsuz!” SWtud the .kwEn in a vYs ov T*ndu, and pEpl bEgan r*niN ubWt in Ql dIrekSunz, 
t*mbuliN *p ugAnst Ech *Du; hWevu, DA got setld dWn in a minut Q tU, and the gAm bEgan. .alis TQt SE had 
nevu sEn s*ch a kyUrEus krOkA-grWnd in hü lIf; it woz Ql rijuz and f*rOz; the bQlz wü liv hejhogz, the 
maluts liv flumiNgOz, and the sOljuz had tU d*bul Demselvz *p and tU stand on Deu handz and fEt, tU mAk 
the Rchuz. 

The chEf difukultE .alis fWnd at füst woz in manijiN hü flumiNgO: SE suksEdud in getiN its bodE t*kt uwA, 
k*mfutubulE En*f, *ndu hü Rm, wiT its legz haNiN dWn, b*t jenrulE, 
j*st az SE had got its nek nIslE strAtund Wt, and woz gOiN tU giv the 
hejhog a blO wiT its hed, it wVd twist itself rWnd and lVk *p in hü 
fAs, wiT s*ch a p*zuld ekspreSun Dat SE kVd not help büstiN Wt lRfiN: 
and wen SE had got its hed dWn, and woz gOiN tU bEgin ugAn, it woz 
verE pruvOkiN tU fInd Dat the hejhog had *nrOld itself, and woz in the 
akt ov krQliN uwA: bEsIdz Ql Dis, Deu woz jenrulE a rij Q a f*rO in 
the wA weuevu SE wontud tU send the hejhog tU, and, az the d*buld-*p 
sOljuz wü QlwAz getiN *p and wQkiN of tU *Du pRts ov the grWnd, .alis 
sUn kAm tU the kunklUZun Dat it woz a verE difukult gAm indEd. 

The plAuz Ql plAd at w*ns wiTWt wAtiN fQ tüns, kworuliN Ql the wIl, 
and fItiN fQ the hejhogz; and in a verE SQt tIm the .kwEn woz in a 
fyUrEus paSun, and went stampiN ubWt, and SWtiN “of wiT hiz hed!” Q “of 
wiT hü hed!” ubWt w*ns in a minut. 

.alis bEgan tU fEl verE *nEzE: tU bE sQ, SE had not az yet had enE 
duspyUt wiT the .kwEn, b*t SE nyU Dat it mIt hapun enE minut, “and 

Den,” TQt SE, “wot wVd bEk*m ov mE? DA're dredfulE fond ov bEhediN pEpl hiu; the grAt w*ndu iz, Dat Deu'z 
enE w*n left ulIv!” 

SE woz lVkiN ubWt fQ s*m wA ov eskAp, and w*nduriN weDu SE kVd get uwA wiTWt bEiN sEn, wen SE nOtust a 
kyUrEus upiuruns in the eu: it p*zuld hü verE m*ch at füst, b*t (but), Rftu wochiN it a minut Q tU, SE mAd it 
Wt tU bE (be) a grin, and SE sed tU hüself “it's the .CheSiu kat: nW I Sal hav s*mbodE (somebody) tU tQk 
tU.” 

“HW R yU getiN on?” sed the kat, az sUn az Deu woz mWT En*f fQ it tU spEk wiT. 

.alis wAtud til the Iz upiud, and Den nodud. “it's nO yUs spEkiN tU it,” SE TQt, “til its iuz hav k*m, Q at lEst 



w*n ov Dem.” in un*Du minut the hOl hed upiud, and Den .alis pVt dWn hü flumiNgO, and bEgan (began) an 
ukWnt ov the gAm, fEliN verE glad SE had s*mw*n tU lisn tU hü. the kat sEmd tU TiNk Dat Deu woz En*f ov 
it nW in sIt, and nO mQ ov it upiud. 

“I dOn't TiNk DA plA at Ql feulE,” .alis bEgan, in rRDu a kumplAniN tOn,” and DA Ql kworul sO dredfulE w*n 
kan't hiu w*nself spEk--and DA dOn't sEm tU hav enE rUlz in putikyulu; at lEst, if Deu R, nObodE (nobody) 
utendz tU Dem--and yU'v nO Idiu hW kunfyUziN it iz Ql the TiNz bEiN ulIv; fQ instuns, Deu'z the Rch I'v got 
tU gO TrU nekst wQkiN ubWt at the *Du end ov the grWnd--and I SVd hav krOkAd the .kwEn's hejhog j*st nW, 
OnlE it ran uwA wen it sQ mIn k*miN!” 

“HW dU yU lIk the .kwEn?” sed the kat in a lO vYs. 

“not at Ql,” sed .alis: “SE's sO ekstrEmlE--” j*st Den SE nOtust Dat the .kwEn woz klOs bEhInd hü, lisniN: sO 
SE went on, “--lIklE tU win, Dat it's hRdlE wüTwIl finiSiN the gAm.” 

The .kwEn smIld and pRst on. 

“HU R yU tQkiN tU?” sed the .kiN, gOiN *p tU .alis, and lVkiN at the kat's hed wiT grAt kyUrEosutE. 

“it's a frend ov mIn--a .CheSiu kat,” sed .alis: “ulW mE tU intrudyUs it.” 

“I dOn't lIk the lVk ov it at Ql,” sed the .kiN: “hWevu, it mA kis mI hand if it lIks.” 

“I'd rRDu not,” the kat rumRkt. 

“dOn't bE impütununt,” sed the .kiN, “and dOn't lVk at mE lIk Dat!” hE got bEhInd .alis az hE spOk. 

“A kat mA lVk at a kiN,” sed .alis. “I'v red Dat in s*m bVk, b*t I dOn't rumembu weu.” 

“wel, it m*st bE rumUvd,” sed the .kiN verE dusIdudlE, and hE kQld the .kwEn, hU woz pRsiN at the mOmunt, 
“MI diu! I wiS yU wVd hav Dis kat rumUvd!” 

The .kwEn had OnlE w*n wA ov setliN Ql difukultEz, grAt Q smQl. “of wiT hiz hed!” SE sed, wiTWt Evn lVkiN 
rWnd. 

“I'l fech the eksukyUSunu mIself,” sed the .kiN EgulE, and hE h*rEd of. 

.alis TQt SE mIt az wel gO bak, and sE hW the gAm woz gOiN on, az SE hüd the .kwEn's vYs in the distuns, 
skrEmiN wiT paSun. SE had QlredE hüd hü sentuns TrE ov the plAuz tU bE eksukyUtud fQ haviN mist Deu tüns, 
and SE did not lIk the lVk ov TiNz at Ql, az the gAm woz in s*ch kunfyUZun Dat SE nevu nyU weDu it woz hü 
tün Q not. sO SE went in süch ov hü hejhog. 

The hejhog woz engAjd in a fIt wiT un*Du hejhog, wich sEmd tU .alis an eksulunt oputyUnutE fQ krOkAiN w*n 
ov Dem wiT the *Du: the OnlE difukultE woz, Dat hü flumiNgO woz gon ukros tU the *Du sId ov the gRdn, 
weu .alis kVd sE it trIiN in a helplus sQt ov wA tU flI *p intU a trE. 



bI the tIm SE had kQt the flumiNgO and brQt it bak, the 
fIt woz Ovu, and bOT the hejhogz wü Wt ov sIt: “b*t it 
d*zn't matu m*ch,” TQt .alis, “az Ql the Rchuz R gon from 
the sId ov the grWnd.” sO SE t*kt it uwA *ndu hü Rm, Dat it 
mIt not eskAp ugAn, and went bak fQ a litl mQ konvusASun 
wiT hü frend. 

wen SE got bak tU the .CheSiu kat, SE woz suprIzd tU fInd 
kwIt a lRj krWd kulektud rWnd it: Deu woz a duspyUt gOiN on 
bEtwEn the eksukyUSunu, the .kiN, and the .kwEn, hU wü Ql 
tQkiN at w*ns, wIl Ql the rest wü kwIt sIlunt, and lVkt verE 
*nk*mfutubul. 

The mOmunt .alis upiud, SE woz upEld tU bI Ql TrE tU setl 
the kweschun, and DA rupEtud Deu RgyUmunts tU hü, DO, az DA 
Ql spOk at w*ns, SE fWnd it verE hRd indEd tU mAk Wt 
egzaktlE wot DA sed. 

The eksukyUSunuz RgyUmunt woz, Dat yU kVdn't k*t of a hed *nles Deu woz a bodE tU k*t it of from: Dat hE 
had nevu had tU dU s*ch a TiN bEfQ, and hE wozn't gOiN tU bEgin at hiz tIm ov lIf. 

The .kiN's RgyUmunt woz, Dat enETiN Dat had a hed kVd bE bEhedud, and Dat yU wün't tU tQk nonsuns. 

The .kwEn's RgyUmunt woz, Dat if s*mTiN wozn't d*n ubWt it in les Dan nO tIm SE'd hav evrEbodE eksukyUtud, 
Ql rWnd. (it woz Dis lRst rumRk Dat had mAd the hOl pRtE lVk sO grAv and aNkSus.) 

.alis kVd TiNk ov n*TiN els tU sA b*t “it bEloNz tU the .d*ches: yU'd betu Rsk hü ubWt it.” 

“SE's in prizun,” the .kwEn sed tU the eksukyUSunu: “fech hü hiu.” and the eksukyUSunu went of lIk an arO. 

The kat's hed bEgan fAdiN uwA the mOmunt hE woz gon, and, bI the tIm hE had k*m bak wiT the .d*ches it 
had entIulE disupiud; sO the .kiN and the eksukyUSunu ran wIldlE *p and dWn lVkiN fQ it, wIl the rest ov the 
pRtE went bak tU the gAm. 
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